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Leia o manual de operação/
Instruções.

Leia o manual de operação/instrução antes de 
utilizar o equipamento.

Alerta de segurança (riscos de acidentes), e atenção 
durante o uso.

Faça o descarte das embalagens adequadamente, 
conforme legislação  vigente da sua cidade, evitando 
contaminação de rios, córregos e esgotos.

Cuidado/Atenção.

Descarte seletivo.

SÍMBOLO NOME EXPLICAÇÃO

Utilize Equipamento de Proteção Individual 
adequado para cada tipo de trabalho.

Utilize EPI (Equipamento de 
Proteção Individual).

1. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

1. Leia atentamente as informações contidas nesse manual de instruções.
2. Utilize EPI’S (Equipamento de proteção individual) óculos de proteção, máscara de 
pó, protetor auricular e luvas.
3. Sempre mantenha um bom equilíbrio do corpo e do pé, ambas as mãos devem 
estar livres para operar o projetor de argamassa.
4. Certifique-se de que todas as roupas estejam apertadas para evitar o 
emaranhamento com as ferramentas em funcionamento. Remova suas joias e relógio 
para fins de segurança.
5. Certifique-se de que a área de trabalho esteja livre de objetos estranhos e que 
nenhuma pessoa tenha acesso imediato ao escopo de operação da ferramenta. O local 
de trabalho deve ser bem ventilado.
6. Desconecte a mangueira de ar antes de trocar ou ajustar quaisquer 
ferramentas/acessórios inseridos.
7. Certifique-se de que o gatilho não seja acionado (antes de conectá-lo à mangueira de 
ar).
8. Desconecte a ferramenta quando ela não estiver em uso.
9. Nunca transporte a ferramenta pela mangueira.
10. É proibido o uso desta ferramenta para outros fins.
11. Nunca use essa ferramenta em atmosferas potencialmente explosivas.OLOS
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3. CARACTERÍSTICAS E FUNÇÕES

4. INSTRUÇÕES DE OPERAÇÃO

• Carcaça de alumínio leve e durável.
• Fácil montagem e desmontagem.
• É mais uniforme aplicar a superfície da parede com este tipo de máquina, que tem alta
eficiência e substitui a espátula manual. O equipamento economiza tempo e esforço, é fácil
de operar e amplamente aplicável, especialmente adequado para pequenas equipes de
construção.

1. Use o projetor de argamassa TARG01 em boas condições.
2. Adote uma postura adequada para compensar movimentos normais ou inesperados da
ferramenta devido às forças de reação em operação.
3. Aperte o gatilho para iniciar o trabalho.
4. O operador deve ter força suficiente para segurar a ferramenta de forma estável durante
o uso.

É sugerido utilizar compressor de ar de 3HP para garantir o melhor efeito de pulverização.

Pressão de trabalho
Capacidade da caneca
Entrada de ar
Distância de pulverização

10 BAR
3,5 l
1/2”
15 - 25 cm

5. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
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1. Pegue o kit de acessórios, retire os 4 pares
de parafusos e porcas para fixar a alça.

2. Instale a porca sextavada e parafuse na parte
frontal da haste.

3. Enrole a fita teflon ao redor da rosca
frontal da haste de apoio.

4. Conecte a haste no funil rosqueando (utilize
a porca sextavada para fixar e nivelar o funil)

5. Enrole a fita teflon ao redor da rosca na
extremidade posterior da haste de apoio.
Instale o gatilho e o conector de entrada de ar.

6. Fixe o conector na extremidade da conexão
de entrada e complete a montagem.

6. PASSO A PASSO DE MONTAGEM
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9. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

1. Certifique-se de que o compressor de ar utilizado para a operação da ferramenta
forneça a saída correta (CFM).
2. Certifique-se que o compressor de ar esteja na posição de desligado ao conectar a
ferramenta ao fornecimento de ar.
3. Use uma pressão de ar de 140 psi (ou 10 BAR) enquanto estiver operando a
ferramenta.

7. FORNECIMENTO DE AR

8. MANUTENÇÃO E ARMAZENAMENTO

1. O projetor de argamassa deve ser lavado toda vez que for usado. Isto mantém as
saídas limpas e projeta melhor.
2. O funil e os 4 bicos ejetores devem ser limpos após cada uso.
3. Evite armazenar a ferramenta em um local sujeito a alta umidade, o que pode resultar
em um mecanismo enferrujado dentro do gatilho. Antes de armazenar, lubrifi car o
gatilho na entrada de ar com óleo lubrificante de fuso adequado e operá-la por alguns
segundos
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1. Entre em contato com a revenda para solicitar peças de reposição para qualquer
substituição necessária para o uso contínuo da ferramenta e prolongar a vida útil da
ferramenta.
2. Ao encomendar peças de reposição e componentes, forneça o número de cada peça de
reposição e a quantidade do pedido.

10. DESCARTE

• Não descarte peças e partes do produto no lixo comum, procure separar
e encaminhar para a coleta seletiva.

• Informe-se em seu município sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

11. PEÇAS DE REPOSIÇÃO



A TRATO oferece ao aparelho constante na Nota Fiscal de venda ao CONSUMIDOR FINAL, 
fornecida pela garantia legal o prazo total de 3 (três) meses.

GARANTIA LEGAL: a TRATO garante o aparelho contra qualquer defeito de fabricação ou 
material que ocorrer no prazo legal de 90 (noventa) dias, mediante a lei n.º 8.078/90- Código de 
Defesa do Consumidor, que será contado da data de entrega do aparelho constante na Nota 
Fiscal de Venda ao Consumidor Final.

REGRAS PARA UTILIZAÇÃO DA GARANTIA:
1. O consumidor final deve obedecer rigorosamente às instruções contidas no manual fornecido
pela TRATO, com relação ao armazenamento, colocação em uso, instalação, utilização
adequada, manutenção preventiva, condições ambientais e características elétricas do produto
adquirido, conforme descrito no manual de instruções;
2. Todo e qualquer reparo deve ser executado pelo Posto Autorizado TRATO.
3. A garantia abrange a troca gratuita das peças que apresentarem defeito, além da mão-de-obra
para execução do reparo e não causam nem uma prorrogação e sequer reinício de tempo de
garantia. As partes e peças substituídas passam a ser de propriedade da TRATO. Este serviço
será executado dentro do prazo acima, mediante apresentação da 1ª via da nota fiscal.
4.  A garantia não cobre os custos de remoção e transporte do aparelho para conserto;

FICAM EXCLUÍDOS DA GARANTIA:
• Danos causados pela não observância das indicações constantes no Manual de Instalação;
• Manuseio ou qualquer alteração das características originais dos produtos realizada por técnico,
empresa ou qualquer outra pessoa não autorizada pela TRATO; Violação ou adulteração dos
lacres existentes no aparelho, e ou resultante de transporte inadequado;
• Qualquer dano decorrente de utilização de componentes não compatíveis com o produto;
O equipamento foi desenvolvido para uso restrito naquele descrito no manual de instrução e não
para atender propósitos específicos do consumidor. As garantias acima especificadas são limitadas
às peças e produtos, não incluindo qualquer espécie de dano decorrente do uso dos equipamentos,
e isenta-se de qualquer responsabilidade por eventuais danos materiais e/ou pessoais.

OBSERVAÇÃO: A TRATO reserva-se no direito de alterar os produtos e a relação de 
assistentes técnicos sem aviso prévio, devido às constantes inovações e desenvolvimentos 
tecnológicos e mudança do mercado. Sempre que necessário, entre em contato com a Central 
de Atendimento TRATO pelo telefone (11) 4735-3191.

TERMO DE GARANTIA

NOME DO COMPRADOR

Nº DA NOTA FISCAL

DATA / /

ASSINATURA E CARIMBO DO REVENDEDOR





Dados do Importador/Distribuidor: 
SEMAR IMPORT ATACADISTA LTDA.

CNPJ: 07.075.388/0001-39




